INEZ

CHAIR | KRZESt.O | ZIDLE |
CHAISE | STUHL | STOLICKA |
SZEK | CTYN
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USER MANUAL ENG

THE MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION,
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

INTRODUCTION

Thank you for choosing our product. For your safety and proper use, please read and retain this manual before using the product,
as it contains important information. Improper handling and use may cause damage to the product and endanger the user.

PACKAGE CONTENT

1. Set of parts for assembly with mounting kit
2. User manual

Check if the product is not damaged. Damaged equipment can be returned to the point of purchase for repair or exchange for a new
one in case of defects arising from issues inherent in the product itself. Make sure you have all the components of the set.

Considering the environment, the product packaging should be disposed of in the appropriate containers for selective
waste collection. The packaging should not be accessible to children. For the safety of children, please do not leave
freely accessible packaging parts (plastic bags, cardboard, polystyrene, etc.).

Danger of suffocation!

RULES FOR SAFE USE

Before use, please read the instruction manual.  Improper handling and use contrary to the intended purpose may result in product
damage and pose risks to the user. e Use the product as intended. ® Assembly should be performed by adults. This product is not
a toy. e The product contains small parts (screws, washers) which may be hazardous to children — risk of choking! e Keep the
manual as it contains important information. e Tightening should be carried out carefully to avoid damaging components. Stop ti-
ghtening when noticeable resistance is felt. Do not use a power screwdriver. The elements have mounting holes (slots) which faci-
litate the assembly. Furniture should be placed on a level surface to maintain seat stability. Do not lean back or rock on the chair. e
This product is intended for home use only, not for professional use. e Sit in the center of the seat and distribute body weight
evenly. Do not attach items such as ropes, cords, etc., as this may pose a safety risk. ® Regularly check the technical condition of
the product and retighten screws as necessary. ® Do not stand on the chair. e Do not place the chair closer than 1 meter to active
heat sources.

MAINTENANCE AND STORAGE

To clean the product, gently wipe it with a soft, damp cloth. Do not clean using caustic chemical agents. During cleaning, follow
general health and safety regulations and exercise particular caution. The product should be stored in a dry, ventilated place.

EXPLANATION OF SYMBOLS

@ The symbol indicates the recyclability of the material.

N\
LZ’OA The symbol indicates the type of material used in the production of the packaging - corrugated cardboard.
PAP



LL]] INSTRUKCJA OBSLUGI POL

INSTRUKCJA ZAWIERA WAZNE INFORMACJE, o
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt0SC

WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor naszego produktu. W celu zapewnienia bezpieczeristwa i prawidtowego stosowania, przed uzyciem produktu
prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcjg oraz zachowanie jej, gdyz zawiera wazne informacje. Niewfasciwa obstuga i stosowanie
niezgodne z przeznaczeniem moga spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenia dla uzytkownika.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1. Zestaw elementow do ztozenia wraz z zestawem montazowym
2. Instrukcja obstugi

Sprawdz czy produkt nie jest uszkodzony. Uszkodzony sprzet mozna odnies$¢ do punktu, w ktdrym dokonano jego zakupu, celem
naprawy badz wymiany na nowy w przypadku uszkodzen i wad wynikajacych z przyczyn tkwigcych w samym produkcie. Upewnij
sig, iz posiadasz wszystkie elementy zestawu.

Majac na uwadze dobro Srodowiska opakowanie produktu nalezy wyrzucaé do odpowiednich pojemnikow selektywnej
zhiorki odpaddw. Opakowanie nie powinno trafi¢ w rece dzieci. Dla bezpieczenstwa dzieci nalezy nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

Niebezpieczenstwo uduszenia!

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Przed uzytkowaniem prosze zapoznac sie z instrukcja obstugi.  Niewfasciwa obstuga i stosowanie niezgodne z przeznaczeniem
moga spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenia dla uzytkownika. e Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem. e Monta-
zu powinny dokonywac osoby doroste. Produkt nie jest zabawka. e Produkt zawiera drobne elementy (Sruby, podktadki), ktére
moga by¢ niebezpieczne dla dzieci - ryzyko uduszenia! ® Zachowac instrukcje, gdyz zawiera wazne informacie. ® Skrecanie nalezy
przeprowadzac tak, aby nie spowodowac uszkodzenia elementéw. W momencie pojawienia si¢ zauwazalnego oporu, nalezy zakon-
czy¢ skrecanie. Nie uzywac wkretarki. Elementy posiadaja otwory montazowe (frezy), dzieki ktorym skrecanie produktu jest uta-
twione. Meble nalezy ustawia¢ na wypoziomowanej powierzchni, celem zachowania stabilno$ci siedzenia. Nie wychylac sie, nie
kotysaé na krzesle. ® Produkt przeznaczony do uzytku domowego, nie do uzytku profesjonalnego. ® Nalezy siada¢ na $rodku sie-
dziska, rowno rozktadajac ciezar ciata. ® Nie wolno doczepiaé przedmiotéw takich jak liny, przewody itp., poniewaz moze to spo-
wodowac zagrozenie dla osob. e Nalezy regularnie sprawdzac stan techniczny produktu, dokrecac Sruby w razie potrzeby. e Nie
stawac na krzesle. e Krzesta nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od czynnych zrodet ciepta.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

W celu wyczyszczenia produktu nalezy przetrze¢ delikatnie wilgotna, migkka szmatkg. Nie czyscic przy uzyciu zrqcych Srodkow
chemicznych. Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac o0gdlnych przepiséw BHP oraz zachowac szczeg6ing ostrozno$¢. Produkt
nalezy przechowywac w suchym, wentylowanym miejscu.

OBJASNIENIE SYMBOLI

@ Symbol jest znakiem informujacym o przydatnosci opakowania do recyklingu.

Q}B Symbol oznacza rodzaj materiatu wykorzystanego do produkcji opakowania - tektura.
PAP



(L] INSTRUKCE K INSTALACI CZE

__NAVOD OBSAHUJE DULEZITE INFORMACE,
PECLIVE SI HO PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST

uvoD

Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt. Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného pouZivani si pred pouzitim vyrobku prectéte navod
a uschovejte jej, protoze obsahuije diileZité informace. Nespravna obsluha a pouziti k jinému nez uréenému ucelu muze vést k pos-
kozeni produktu a ohroZeni uzivatele.

OBSAH BALENiI

1. Sada dilil k sestaveni véetné montazni sady
2. Navod k pouziti

Zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen Poskozené zafizeni Ize vratit v misté nakupu k opravé nebo vyméné v pfipadé poSkozeni
a zavad zplisobenych pric¢inami samotnymi produktu. Ujistéte se, Ze mate vSechny prvky sady.

S ohledem na ochranu Zivotniho prostiedi by mél byt obal vyrobku likvidovan ve vhodnych shérnych nadobach
na tfidény odpad. Obal by nemél byt vkladan do rukou déti. Pro bezpe€nost déti prosim nenechavejte volné pristupné
Casti obalu (plastové sacky, kartonové krabice, polystyren atd.).

Nebezpe¢i uduseni!

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZiVANI

Pfed pouZitim si prosim pfectéte navod k pouZiti. ® Nespravné pouZiti a pouZivani v rozporu s i¢elem miize vést k poskozeni vyrob-
ku a ohroZeni uzivatele. ® PouZivejte produkt podle urceni. ® Montaz by méli provadét dospéli. Vyrobek neni hracka. e Viyrobek
obsahule malé Césti (Srouby, podlozky), které mohou byt nebezpecné pro déti — nebezpeci uduSeni! e Navod uschovejte, obsahuje
dlezité informace.  Sroubovani provadejte opatrné, abyste neposkodili dily. Jakmile ucitite odpor, prestarite Sroubovat. Nepo-
uzivejte elektricky Sroubovak. Prvky maji montazni otvory (frézy), které usnadiuji montaz. Nabytek umistéte na vyrovnany povrch,
aby byla zajiSténa stabilita sezeni. Nezaklanéjte se, nehoupejte se na Zidli. ® Viyrobek je uréen pro domaci poutZiti, nikoli pro profe-
sionalni. e Sednéte si doprostied sedaku a rovnomérné rozlozte vahu téla. ® Neni dovoleno pfipeviiovat pfedméty jako lana, kabely
apod., protoZe to miize byt nebezpecné. @ Pravidelné kontrolujte technicky stav vyrobku a v pripadé potfeby dotahujte Srouby. e
Nestoupejte na Zidli. @ Zidli neumistujte blize nez 1 metr od aktivnich zdrojii tepla.

UDRZBA A SKLADOVANI

K ¢isténi vyrobku jej jemné otfete mékkym, vihkym hadfikem. Necistéte pomoci Ziravych chemickych prostiedkd. Pfi ¢isténi
dodrzujte obecné predpisy BOZP a postupuijte se zviastni opatrnosti. Vyrobek skladujte na suchém a vétraném misté.

VYSVETLENi SYMBOLU

@ Symbol je znakem informujicim o vhodnosti obalu k recyklaci.

I\
Q}D Symbol oznacuje druh materidlu pouzitého k vyrobé obalu - lepenka.
PAP



LL] INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE FRA

LE MANUEL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES,
LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LE POUR LAVENIR

INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi notre produit. Pour garantir la sécurité et une utilisation correcte, veuillez lire et conserver les instructions avant
d’utiliser le produit, car elles contiennent des informations importantes. Une manipulation incorrecte et une utilisation non conforme
al'usage prévu peuvent endommager le produit et mettre I'utilisateur en danger.

CONTENU DU PAQUET

1. Ensemble de pieces a assembler avec kit de montage
2. Manuel d’utilisation

Vérifiez si le produit n’est pas endommagé. Le matériel endommagé peut étre retourné au point d’achat pour réparation ou rempla-
cement en cas de dommages et de défauts résultant de causes inhérentes au produit lui-méme. Assurez-vous d’avoir tous les élé-
ments de I'ensemble.

propriés. Lemballage ne doit pas tomber entre les mains des enfants. Pour la sécurité des enfants, ne laissez pas les
parties librement accessibles de 'emballage (sacs en plastique, boites en carton, polystyréne, etc.).

i Dans l'intérét de I'environnement, 'emballage du produit doit étre jeté dans les conteneurs de collecte sélective ap-
Risque d’étouffement !

PRINCIPES D’UTILISATION SURE

Avant d’utiliser le produit, veuillez lire attentivement le manuel d’instructions. e Une mauvaise utilisation ou un usage non conforme
peut endommager le produit et représenter un danger pour I'utilisateur. e Utilisez le produit conformément a sa destination. e
Le montage doit étre effectué par des adultes. Le produit n’est pas un jouet. ® Le produit contient de petites pieces (vis, rondelles)
qui peuvent présenter un risque d’étouffement pour les enfants. ® Conservez le manuel, car il contient des informations importan-
tes. @ Le vissage doit étre effectué avec précaution pour éviter d’endommager les pieces. En cas de résistance notable, arrétez
le vissage. N'utilisez pas de visseuse électrique. Les éléments comportent des trous de montage (fraisages) facilitant 'assemblage.
Le meuble doit étre installé sur une surface plane pour assurer la stabilité de I'assise. Ne pas se pencher ou se balancer sur la cha-
ise. ® Produit destiné a un usage domestique uniqguement, pas a un usage professionnel. ® Asseyez-vous au centre de I'assise en
répartissant votre poids uniformément. e Ne fixez pas d’objets tels que cordes ou cébles, car cela pourrait représenter un danger.
o \érifiez régulierement I'état technique du produit et resserrez les vis si nécessaire. ® Ne montez pas sur la chaise. ® Ne placez pas
la chaise a moins d’un metre d’une source de chaleur active.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Pour nettoyer le produit, essuyez-le délicatement avec un chiffon doux et humide. Ne pas nettoyer avec des agents chimiques
corrosifs. Lors du nettoyage, respectez les régles générales de sécurité et faites preuve d’une prudence particuliére. Le produit doit
étre stocké dans un endroit sec et ventilé.

EXPLICATION DES SYMBOLES

@ Le symbole est un signe indiquant I'aptitude de 'emballage au recyclage.

Q}D Le symbole indique le type de matériau utilisé pour 'emballage : e carton.
PAP



LL] MONTAGEANLEITUNG GER

DIE ANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN, LESEN
SIE SIE SORGFALTIG UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE
VERWENDUNG AUF

EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Um die Sicherheit und den korrekten Gebrauch zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte vor der Verwendung des Produkts die Anleitung und bewahren Sie sie auf, da sie wichtige Informationen enthélt. UnsachgeméBe
Handhabung und nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch kdnnen zu Schaden am Produkt fiihren und den Benutzer gefahrden.

INHALT DES PAKETS

1. Satz von Bauteilen zur Montage mit Montageset
2. Bedienungsanleitung

Priifen Sie, ob das Produkt unbeschadigt ist. Beschadigte Gerate kdnnen zur Reparatur oder zum Austausch an die Verkaufsstelle
zuriickgegeben werden, wenn Schaden und Méangel auftreten, die auf im Produkt selbst liegende Ursachen zuriickzufiihren sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Elemente des Sets haben.

Im Interesse des Umweltschutzes sollte die Produktverpackung in den entsprechenden Behéltern fiir die getrennte
Sammlung entsorgt werden. Die Verpackung sollte nicht in die Hande von Kindern gelangen. Bitte lassen Sie zur Si-
cherheit von Kindern keine frei zuganglichen Teile der Verpackung (Plastiktiiten, Kartons, Styropor, etc.) zuriick.

Es besteht Erstickungsgefahr!

GRUNDSATZE DER SICHEREN NUTZUNG

Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung. e UnsachgeméBer Betrieb und eine nicht bestimmungsgemabBe Ver-
wendung kénnen zu Schéden am Produkt und Gefahren fiir den Benutzer fiihren. ® Verwenden Sie das Produkt bestimmungs-
gemaB. e Die Installation sollte von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das Produkt ist kein Spielzeug. ® Das Produkt enthélt
Kleinteile (Schrauben, Unterlegscheiben), die fiir Kinder gefahrlich sein kdnnen — Erstickungsgefahr! e Bewahren Sie dieses Han-
dbuch auf, da es wichtige Informationen enthélt. e Die Verschraubung sollte so erfolgen, dass die Elemente nicht beschadigt wer-
den. Wenn ein spiirbarer Widerstand auftritt, horen Sie mit dem Drehen auf. Verwenden Sie keinen Schraubenzieher. Die Elemente
verfiigen (iber Montagelocher (Frasungen), die das Verschrauben des Produkts erleichtern. Um die Stabilitat des Sitzes zu gewéhr-
leisten, sollten Mdbel auf einer ebenen Flache aufgestellt werden. Lehnen Sie sich nicht vor und schaukeln Sie nicht auf dem Stuhl.
 Das Produkt ist fiir den Heimgebrauch bestimmt, nicht fiir den professionellen Gebrauch. e Sitzen Sie in der Mitte des Sitzes und
verteilen Sie Ihr Korpergewicht gleichmaBig. e Befestigen Sie keine Gegenstande wie Seile, Kabel etc., da diese eine Gefahr fir Per-
sonen darstellen konnen. e Uberpriifen Sie regelméBig den technischen Zustand des Produkts und ziehen Sie gegebenentfalls
Schrauben nach. e Stehen Sie nicht auf dem Stuhl. e Der Stuhl sollte nicht naher als 1 Meter von aktiven Warmequellen entfernt
aufgestellt werden.

WARTUNG UND LAGERUNG

Zur Reinigung das Produkt vorsichtig mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen. Nicht mit &tzenden chemischen Mitteln reini-
gen. Bei der Reinigung sind die allgemeinen Sicherheitsvorschriften einzuhalten und besondere Vorsicht ist geboten. Das Produkt
sollte an einem trockenen, beliifteten Ort gelagert werden.

ERKLARUNG DER SYMBOLE

@ Das Symbol ist ein Zeichen, das die Wiederverwertbarkeit der Verpackung anzeigt.

N\
LZ‘OA Das Symbol gibt die Art des fiir die Verpackung verwendeten Materials an - Karton.
PAP
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NAVOD NA MONTAZ SVK

_ NAVOD OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE,
PRECITAJTE SI HO POZORNE A UCHOVAJTE NA BUDUCNOST

uvoD

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt. Aby sme zabezpegili bezpetnost a spravne pouZivanie, pred pouZitim vyrobku si prosim
precitajte tento navod a uchovajte ho, pretoze obsahuje ddlezité informacie. Nespravne pouZivanie alebo pouzivanie v rozpore
s uréenim moze spdsobit poSkodenie vyrobku a nebezpeéenstvo pre pouzivatela.

OBSAH BALENIA

1. Suprava dielov na zloZenie spolu s montaznou stpravou
2. Navod na pouZitie

Skontrolujte, €i produkt nie je poSkodeny. PoSkodeny vyrobok méZete vratit na miesto zakupenla na opravu alebo vymenu v pripade
poSkodeni a vad sposobenych problémami s vyrobkom. Uistite sa, Ze mate vSetky stcasti stpravy.

Obal by nemal byt v dosahu deti. Pre bezpe¢nost deti prosim nenechavajte volne pristupné Casti obalu (plastové tasky,

S ohladom na ochranu Zivotného prostredia je potrebné obal vyrobku vyhodit do prisluSnych nadob na triedeny odpad.
A kartony, polystyrén atd:). NebezpecCenstvo udusenia!

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANIA

Pred pouZitim si precitajte navod na pouZitie. ® Nespravne pouzwanle a pouzivanie v rozpore s urcenim moZze sposobit poskodenle
vyrobku a ohrozit pouzivatela. e Vyrobok pouZivajte podia urcenia. ® MontaZ by mali vykonavat dospelé osoby. Vyrobok nie je
hracka. e Viyrobok obsahuje malé sucasti (skrutky, podlozky), ktoré mdzu byt nebezpecné pre deti — riziko udusenia! ® Navod si
uschovajte — obsahuje doleZité informécie. ® Skrutkovanie je potrebné vykonavat opatrne, aby nedoSlo k poSkodeniu stcasti. Pri
citelnom odpore prestarite skrutkovat. NepouZivajte elektricky skrutkovaé. Prvky maji montazne otvory (drazky), ktoré ufahcuju
montaz. Nabytok umiestnite na vyrovnany povrch, aby bola zabezpecena stabilita sedenia. Nevyklanajte sa a nehdpte sa na sto-
licke. @ Vyrobok je urCeny na domace poutZitie, nie na profesionalne pouZitie. ® Sadnite si do stredu sedadla a rovnomerne rozlozte
telesnii hmotnost. e Nepripeviiujte predmety ako lana, $niry a pod., pretoZe to moZe predstavovat nebezpecenstvo pre osoby. ®
Pravidelne kontrolujte technicky stav vyrobku a v pripade potreby dotiahnite skrutky. e Nestupajte na stolicku. ® Stolicku neumie-
stiujte blizSie ako 1 meter od aktivnych zdrojov tepla.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Na Cistenie vyrobku ho jemne utrite méikkou, vihkou handrickou. Negistite pomocou Zieravych chemickych prostriedkov. Pocas
Cistenia dodrzujte vSeobecné bezpecnostné predpisy a postupujte so zvySenou opatrnostou. Vyrobok skladujte na suchom, vetra-

VYSVETLENIE SYMBOLU

@ Symbol je oznaGenim recyklovatelnosti obalu.

/\,
LZ’OA Symbol oznaduje druh materialu pouZity na vyrobu obalu - kartén.
PAP



OSSZESZERELESI UTMUTATO

AZ UTMUTATO FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ, OLVASSA
EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA

BEVEZETES

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. A biztonsag és a helyes hasznalat érdekében kérjlik, hogy a termék hasznalata el6tt
olvassa el az utmutatot, és Grizze meg, mivel fontos informéciokat tartalmaz. A nem megfelel6 hasznalat vagy a termék rendel-
tetésszerii hasznalataval ellentétes alkalmazas karosithatja a terméket és veszélyeztetheti a felnasznalot.

A CSOMAG TARTALMA

1. Gsszegzereléshez sziikséges elemek és szerelkészlet
2. Haszndlati atmutato

Ellendrizze, hogy a termék nem sériilt-e. A sériilt terméket vissza lehet vinni a vasarlas helyére javitasra vagy cserére, ha a hibak
a termekben rejlé problémak miatt keletkeztek. Gydz6djon meg réla, hogy rendelkezik az 6sszes sziikséges alkatrésszel.

A kornyezet védelme érdekében a termék csomagolasat a megfeleld szelektiv hulladékgyijté edényekbe dobja. A cso-
magolas ne keriiljon gyermekek kezébe. A gyermekek biztonsaga érdekében kérjiik, ne hagyja a csomagolas szabadon
hozzaférhetd részeit (miianyag zacskok, kartonok, hab stb.) a kizelben.

Fulladasveszély!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Haszndlat el6tt olvassa el a haszndlati tmutatét. © A nem rendeltetésszer(i hasznalat és helytelen kezelés karosithatja a terméket
és veszélyeztetheti a felnasznaldt. e A terméket kizarolag rendeltetésszeriien haszndlja. A szerelést felntteknek kell elvégezniiik.
A termék nem jaték. e A termék apro alkatrészeket (csavarokat, alatéteket) tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek gyermekek
szamara — fulladasveszély! e Orizze meg a hasznalati itmutatot, mivel fontos informaciokat tartalmaz. e A csavarozast Ggy kel vé-
gezni, hogy ne sériilienek meg az elemek. Ha ellenallast érez, azonnal hagyja abba a csavarozast. Ne hasznaljon csavarozogépet.
Az elemek elGre kialakitott szerelonyilasokkal (marasokkal) rendelkeznek, amelyek megkdnnyitik az Gsszeszerelést. A butort vizszin-
tes felliletre helyezze a stabil iilés biztositdsa érdekében. Ne d6ljon hatra és ne hintdzzon a széken. e A termék otthoni hasznalatra
késziilt, nem professzmnalls célra. » Uljn a szék kozepére, és egyenletesen ossza el teststlyat. © Ne rogzitsen a székhez koteleket,
zsinérokat vagy mas targyakat, mert ez veszélyt jelenthet. ® Rendszeresen ellendrizze a termék miiszaki allapotat, és szikség esetén
huzza meg a csavarokat. ® Ne alljon ra a székre. e A széket ne helyezze 1 méternél kdzelebb miikodd hdforrashoz.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

A termék tisztitasahoz finoman torélje at egy puha, nedves ruhaval. Ne tisztitsa mard vegyszerekkel. Tisztitas kézben tartsa be az
altalanos munkavédelmi el6irasokat, és legyen kiilondsen 6vatos. A terméket szaraz, jol szell6z6 helyen kell tarolni.

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

@ A szimbdlum jelzi a csomagolds Ujrahasznosithatosagat.

LZ‘OA A szimbdlum az anyag tipusat jelzi, amelyet a csomagolas gyartasahoz hasznaltak - karton.
PAP



L] WVHCTPYKLMM NO CBOPKE

WHCTPYKUWUA COOEPXWUT BAXHYIO UHOOPMALMIO,
BHUMATEIBHO NPOYTUTE U COXPAHUTE HA BYOYLLEE

BBEJEHUE

Bnarogapum Bac 3a Bbibop Haluero npoaykTa. [ins obecneyerns 6e30nacHOCTY 1 MPaBUIbHOTO UCMONb30BAHMS, NOXanyicTa,
npoyuTanTe W COXPaHUTE MHCTPYKLUMM Neped MCMONb30BaHWEM M3OENMs, Tak Kak OHW COAEpXaT BaxHYl0 WHdopMaLui.
HeHapnexallee obpalyeHne 1 MUCMONb3oBaHWE He MO Ha3HAYEHWIO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO M3AEnUs M co3aath
OMacHOCTb A5 Nonb3oBaTens.

COAEPXWMOE NMAKETA

1. Habop anemeHTOB Ans COOPKN C MOHTaXHBIM KOMMIEKTOM
2. PykoBofCTBO no akcnyataLmm

MpoBepLTe, He NOBPEXAEH i ToBap. MoBPExXAeHHOE 060pynOBaHNE MOXET BbiTb BO3BPALLEHO B MyHKT MOKYMKM NS PEMOHTA
N1 3aMeHbl B CryYae NOBPeXaeHuIn 1 eDEKTOB, BOSHUKLLMX MO NPUYMHAM, NPUCYLLMM caMoMy ToBapy. Y6eauTech, 4To y Bac
€eCTb BCe 3neMeHTbI Habopa.

KOHTElHepbI 5 CeNneKTUBHOro cbopa 0TX0A0B. YNakoBKa He IoMKHa nonafath B pyki AeTeit. B Lensx 6esonacHocty
feteil He ocTaBnsinTe CBOOOAHO [OCTYMHbIE YacTW YNakoBKM (MNAacTUKOBble NakeTbl, KapTOHHbIE KOPOOKW,
nonucTupon u T.4.). OnacHocTb yaoyLbsi!

NPUHLMUMbI BE3ONACHOIO UCMNONb3OBAHUA

i B uHTepecax oxpaHbl OKpyXalolieil cpedbl YnakoBKy MpoaykTa criedyeTt BbiGpackiBaTb B COOTBETCTBYHLIME

MoxanyicTa, NpoyTUTE PYKOBOLACTBO NONb30BATENS NEPes UCTONb30BaHeM. ® HenpaBunbHas 3kcnnyatalyst v UCnomnb3oBaHue
He M0 Ha3HAYEHNI0 MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHWNIO U3LENUS 1 BO3HUKHOBEHWIO OMAacHOCTU ANs nofb3oBatens. ® Mcnonbayiite
MPOLYKT MO Ha3HaYeHWHo. ® YCTaHOBKa A0MXKHA BbINOMHATLCS B3POCTbIMU. ToBap He SBNSIETCS MIpyLLKOiA. © V3aenue copepxut
MeIKue dnemMeHTbl (BUHTbI, LWanbbl), KOTOpble MOryT ObiTb OMACHbI AN AETel — OnacHOCTb yaywbs! e CoxpaHuTe gaHHoe
PYKOBOZCTBO, MOCKOSbKY OHO COAEPXKMUT BaxXHYH MHOPMaLMi0. ® 3aBUHYMBAHWE CNeAYEeT BbIMOMHATL TakuM 06pa3om, YTobbl He
noBpeanTb 3neMeHTbl. [py NOSIBNEHUM 3aMETHOTO COMPOTUBIEHUS MpeKpaTuTe CKpyunBaHue. He ucnonbayiATe OTBEPTKY.
OnemeHTbI IMEeoT MOHTaXHbIE 0TBEPCTIS (ppesbl), KoTopble obnervatoT npukpyynsanme usgenus. Mebens cnepyet pasmellats
Ha POBHOM NOBEPXHOCTH, 4TOOLI 06ECNEUUTb YCTONUMBOCTL CUAEHBSA. HEe BbICOBbLIBATECH W HE packauMBaiTeCh Ha CTyne. ®
V/i3apenve npepHasHayeHo Ans LOMaLLHero, a He NpohecCMOHaNbHOrO UCNonb3oBaHns. ® Bbl AOMKHbLI cuaeTb nocepeanHe
CULeHbs, PAaBHOMEPHO pacrpefernsisi BEC CBOEro Tena ® He npukpennsiite Takue npeaMeThl, kak Bepesku, kabenu u T. 4.,
MOCKOSbKY 3TO MOXET MPEACTaBNATbL Yrpo3y A4N1s NioAeit. ® PerynsipHo npoBepsiiiTe TEXHUYECKOE COCTOSHUE W3AENNS W Mpu
HeobX0oAMMOCTI NOATArMBaIATE BUHTHI. ® He BCTaBaiiTe Ha cTyn. ® Kpecno He criegyeT pasmellatb 6nvke 1 MeTpa OT akTUBHbIX
MCTOYHWKOB Tenna.

OBCNYXXMBAHWE U XPAHEHUE

[Ins 04MCTKM M3penns akkypaTHO NPOTPUTE ero MATkoM BNaXHOM TkaHblo. He ounLLaiTe ¢ MCNONb30BaHNEM efKMX XUMUYECKNX
cpenacTs. Bo Bpems unctku cobnropaitte obLyne npasina TexHnku 6e30nacHoCT 1 NposiBRISiiTe 0cobyt OCTOPOXHOCTL. V3genne
CneflyeT XpaHUTb B CYXOM, XOPOLLO BEHTUMMPYEMOM MeCTE.

OBbACHEHWE CUMBOJIOB

@ C1MBON SIBNSETCS 3HAKOM, MH(OPMUPYIOLLMM O MPUFOAHOCTY YNAKOBKM 1St nepepaboTku.

Q.OA CuMBON yka3blBaeT Ha TN MaTepuarna, U3 KOTOporo U3roTOBIIEHA yNaKkoBKa, - KApTOH.
PAP
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Importer | Dovozce | Importateur | Importeur | Dovozca | Importér |
Vimnoptep:

JUMI Sp. z0.0.

Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska

www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl .
Wyprodukowano w Chinach | Made in China | Vyrobeno v Ging |
Fabriqué en Chine | Hergestellt in China | Vyrobené v Cine |
Kinaban késziilt | Cnenano B Kutae



